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KYMA MOBILITA' 8.p.A.

Sede legale ed amministeativa: 74121 TARANTO - Via C. Battisti, 657

Telefono 09973561 (5 linee urbane) - Fax 0997794247

Codice fiscale, Partita IVA e n® di iscrizione al Registro delle Imprese di Taraato 00146330733
Capita Sociale sottascritto: € 5.497.272,00 - Capitale Sociale versato: € 8.381.881,73
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ORDINATIVO DI PAGAMENTO
GESTIONE ESERCIZIQ N. ORDINATIVO DATA COD.CASSA COD,CASSA IMPORTO QRDINATIVO
2023 2,598 22/11/2023 20.796,00
IL CASSIERE CONFIDEX Ltd
PAGHERA' LA SOMMA DEL PRESENTE ORDINATIVO
DI PAGAMENTO A FAVORE DI:
LUMPEENKATU N.6
33900 TAMPERE ()
Partita IVA: FI19695973 C.F.
CC 13.07.0001;
DICONSI EURO: ventimilasettecentonovantasei e xx / 100
PAGAMENTO: Bonifico
NORDEA BANK ABP IBAN: FI3817323000003985
CAUSALE DEL PAGAMENTO
Doc. n. 12385 del 22/05/2023
PAGAMENTO FATTURE N.
12385 CIG Z2253B753C8
IMPORTO LLORDO 20.796,00
TOTALE RITENUTE 0,00
IMPORTO 20.796,00
CASSA CASSA
IMPORTO LORDO 20.796,00
RISULTANZE
DELLA GESTIONE DI CASSA ‘PREVISIONE *
PROG. ORDINATIVI EMESSI .
ESTREMI DELIBERA
N ) I " DISPONIBILITA' ’
v1#T0 CONTABILITA® : Tizis p e IL DIRETTORE =
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Q Invoice 1(1)
A Beontag Company
Invoice date Inveice number,
22.09.23 12385
Saller's referenca Orig. Invoice
PI10760
Controller Buyer's redarence Order ID Buyer's order no
Clara Gaspari OACE000334 808750 OACEDD0334 v
Invoicing address C01940 VATID IT 00146330733 Customar l C01940
Kyma Mobilita SPA Kyma Mobilita SPA
Via C. Battisti N2 657 Via C. Battisti N? 657
1T-74121 TARANTO IT-74121 TARANTO
ltaly italy
Contact person: marilena.passeretti@kymamobilita.it
+39 099 7356253 Dott.ssa MP
Delvery address VATID IT 00145330733 Country of origin Country of destingtion
Kyma Mobilita SPA China Italy
Via C, Battisti N2 6567 Tems of dalivesy Shipping data
IT-74121 TARANTO DAP NL TARANTO 22.09.23
[taly
QABB!.E.BLDQIL_NMQ Meda of Transpert Interest on overdua p.a.
By air
Cosctperon: 439 348 4061356
+39 099 7356212
Terms of paymant Due date
DELIVERY CONTACT PERSON 30 days net 23.10.23
Mr, Giuseppe Cardellicchio
+39 3286965523
Rem Origc.  HScode Cuantty Unit Un#t price Discount™® VAT % Totalsmount
EUR
Ticket Paper Taranto Single UL48 Multi
3004714 CN 85235200 50000 'pes 0,1733 8 665,00
Ticket Paper Taranto Single UL48 Multi inv
3004715 CN 85235200 20000 pecs 0,1733 3 466,00
Ticket Paper Taranto Single UL48 Day
3004716 CN 85235200 40000 pecs 0,1733 6 932,00
Ticket Paper Taranto Single UL48 Week
3004717 CN 85235200 10000 pcs 0,1733 1733,00
Sum without taxes 20 796,00
Total EUR 2079600 |/
KYMA MOBILITA S.p.A.
TRUCK WITH TAILGATE — ot Enirata NF. 001643612023
Ji| del 051012023 ore: 12:53:26
Pre-Alert of 24/48 hours.

Please note: the contact person for deliveries is not on site,
he needs to get a 24/48-hours pre-alert.

Contact people:

RBAT

Mr. Giuseppe Cardellicchio +39 3286965523 (to be contacted 24-48 hours in advance !)

CARRIERI Dott. Nicola +39 3484061356, +39 099 7356212

SSKE L Proy, WA D
EE2AY  Fnak. WA D

Confidex Oy Address

Business ID: 1969597-3 Lumpeenkatu &

Domicile: Helsinki F-33900 Tampere

Vatno.: FI19695973 Fintand Intemet: www.confidex.com

Bank: Nordea Bank ABP
Account 1732303985
IBAN FI38 17323000 0039 85
Swift-code: NDEAFIHH
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f e TRUCK-WITH-TAILGATE

.‘"‘%}, _ Invoice 1(1)
A Beonlag Company
Invoica date Invalce number
22.09.23 12385
Seller's reference Onig. invoice
Pl10760
Controller Buyer's reference Order |D Buyer's order no
Clara Gaspari OACEQOD0334 808750 OACEQD0334
Invoicing address C01840 VATID 1T 00146330733 Customer C01840
Kyma Mobilita SPA Kyma Mobilita SPA
Via C. Battisti N2 657 Via C. Battisti N2 657
IT-74121 TARANTO IT-74721 TARANTO
Italy taly
Cantact persan: marilena.paéseretti@kymamobilita.it
+39 099 7366253 Dott.ssa MP
Dalivery address VATID IT 00146330733 Country of origin Country of destination
Kyma Mobilita SPA China Italy
Via C. Battisti N2 657 Terms of delivery Shipping date
1T-74121 TARANTO - DAP NL TARANTO 22.09.23
ltaly
C | o ico Mode of Transport Interest on overdue p.a.
By air
Contact parson: +39 345 4Q§]3§§
+39 099 7356212
Terms of payment Duadate
- DELIVERY CONTACT PERSON 30 days net 23.10.23
Mr. Giuseppe Cardellicchio
+39 3286965523 -
Item ~ S Ongc.  HScode Quantity ‘Umt Unit prica Drcoim % VAT %, Toalamount n
) EUR EUR -
Ticket Paper-Taranto Single UL48 Multi ! o
3004714 CN 85235200 50000 pcs 0,1733 8 665,00
Ticket Paper Taranto Single UL48 Multi inv '
3004715 CN 85235200 20000 pecs 0,1733 3 466,00
Ticket Paper Taranto Single UL48 Day _ . - y
3004716 CN- 85235200 40000 pcs 0,1733 6 932,00
Ticket Paper Taranto Single UL48 Week )
- 3004717 " CN 85235200 10000 pcs 0,1733 1733,00
Sum without taxes 20 796,00
EUR — - 20796,00

. Total . . . S, . -

KYMA FOBILTA S.p.A

Pre-Alert of 24/48 hours.
Please note: the contact person for deliveries.is not on site,
he needs to get a 24/48-hours pre-alert.

Contact people: i

_ [Prot. Entrata Nr. 0016436/2023
o | del 0511012023 ore: 12:63:26

JIRRLAKLL

e |

Mr. Giuseppe Cardellicchio +39 3286865523 (to be contacted 24-48 hours in advance !)

CARRIERI Dott. Nicola +39 3484061356, +39 099 7356212

SSE 2 iper. A

SazA> k. 1dh S

ConfidexOy Address

Business ID; 156585897-3 Lumpeenkatu 6. .. -2

Domicile: Helsinki F1-33800 Tampere -uzs - i N
s nn YEERG.:, F119695672 Fintang-iaa 1752 3uvd buse o Internet: www. confidex.com

DWW IVLTL P

Bank: Nordea Bank ABP
Account 173230-3985

IBAN FI38 1732 3000 0039 85
Swilt-code; NDEAFIHH
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VISTI
r UFFICIO CONTRATTI E ACQUISTI UFFICIO PERSONALE
verifica condizione, ordine e contratto verifica visite di accertamento sanitario del personale
Data scadenza pagamento \
Caontr. Rep. n. del :
DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
Conv. n. del
IL RESP, UNITA’ PERSONALE
per supervisiona
Determ. A.D. n. del
i DATA FIRMA,
Delib. C.A. n. %0( det ( Xl \
Data scadenza pagamento
2010~ 75
-[pATA ) L'ADDETTO AL RISCONTRO . UFFICIO MAGAZZINO
/ft [o '2,} verifica quantita, documenti e condizioni contrattuali
- ——
IL RESP, UNITAZ TRATTI
. . .. Contr. Rep. n. del
DATA
18017, 2023/ - Delib, CA. n. del
/ 7\
Delib. C.A. n. del e
UFFICIO RAGIONERIA
R verifica dati contablll Delib. C.A. f. del _
- data scadenza pagamento indicata in fattura Data scadenza pagamento - -
~ " |data'scadenza di pagamento presinta _| [paTA FIRMA DEL RESPONSABILE - -
- - i - - s -
- D 5 2023 FJAMA DEL RESPONSABILE -1 IL RESP. UNITA’ TECNICA
.. / -;Q A3 per supervisione o
' " IL'RESPUNITA’ CONTABILITA' E BILANCIO =-{[PATA FIRMA DEL RESFONSABILE :
per supemsaone .
B DATA FIRM?’ ) E ! @ ' -
L UFFICIO TECNICO
e e e = . j verifica perfetta esecuzione lavori
- "7 1L CAPO AREA INFORMATICA E STATISTICA |Pata scadenza pagamento <~ - B
verifica dati tecnist
"7 |Data scadenza-pagamento DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
[DATA . FIRMA IL RESPONSABILE UNITA’ TECNICA
. per supefvisione o
- - - DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
UNITA' AA.GG. E PP.RR NOTE:

Verifica conferimento incarico

Conferimento del........cccoeveiiieerceniannns

IL CAPO UNITA’ AA.GG. E PP.RR. -

Prot....oorviieieeiceennnanns

FIRMA




KYMA MOBILITA Spa

Via Cesare Battisti, 657

CONFIDEX Ltd

LUMPEENKATU N.6

Light EV 1 48 Bytes

Taranto 74121 TA TAMPERE 33900
P.1. 00146330733 C.F. 00146330733 P Fi19695973
Tel: +33678550218 Fax:

Ordini a Fornitore E-mali: michelle.manclni@confidex.com
Vostro Riferimento Contratto 11021/2023 Data Doc. Numero Documento Pag.
Vs. offerta del 19/06/2023 Provv, Aut. 14/07/2023 | OACEQ00334 1
Causale AS@ Acquisti scorte Termini di consegna
CIG Z253B752C8 Pagamento BONIFICO 60 GG FM
Commento:
Indirizzo Spedizione:
Trasporto a cura del:

Articolo Cat. Descriziona U.M. Qta Valore € | Sconto Imponibile €

Interno Farnltore

n0011328 Chip on paper hon precaricati Mifare Ultra PZ 120,000,000 0,1733 20.796,00

FATTURAZIONE ELETTRONICA:

‘odice destinatario: SWKIP7T"

Formato trasmisslone: FPR12 (Fattura tra privati)

*I materiall ordinati dovranno essere consegnati franco Ns. magazzing sito in vla C. Battist! 657 TARANTO dalle 9.00 alfe 13.00, H pagamento sara effettuato
nel termine sopra riportato. KYMA MoblIitd non riconosce al propri fornitorl Interess per ritardi pagam. Eventuall richleste in tal senso potranno essere soddisfatte solo
previa messa in mora da parte del creditore e con I'applicazione del tasso di interesse legale; non saranno pertanto applicabill né | terminl di decorrenza, né la misura

degll interessi stablliti dal D.lgs. 231/2002.
Le condizioni della fomitura sono quelle Indicate nel presente documento e ognl altra eventuale clausola contenuta nella modulistica predisposta dai fornitor (copie

commissioni ecc.) non & operante nel confrontl di KYMA Mobilita,

IVA Descrizione Aliquota Imponibile Imposta Totale
SP22 22 SplitPayment Art 1 c 629 B 22,00 | € 20.796,00| € 4.575,12 € 25.371,12
L.23-12-14
Totall € 20.796,00 | € 4,575,112 | € 25.371,12
Firme // )@ g z? " \/\N\/\ M
I compilatore p (7 Direttore Tecnico iretidre Generale PRESIDENTE

.

Emettere fattura in regime di scissione del pagamenti - art. 17 ter-DPR 633/1972, Il Codice Destinatario di fatturazione elettronica & il seguente: SWKIP7T



0016766/2023 del 11/10/2023 13:08B:56

Kyma Mobilitd S.p.A. Protocolle In entrata n.

Tel. 085-2734999

Ly part-ey encadrers ty | e’ Oorvent Etre retnplies por le transporteas f De thk omiynde vokken moeten ngeald
szrden daar dr-‘rtm:k??ﬁe imit §¢1 gedruckten Linien singerafunien Rubnken mussen vom Fraghtluhrrs amngets it wenden

Nabestellen: www.logistiekconcurrent.n!
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To be completed on the wender’s tespemsbetty / In e vullen ooder veyantwoordalykhed

var) de afrender / Awrrufu®en unter der Verantsorung des Absenders

- Exemplarre pour

1-15,19+ 21 + 22

D& 1at3)lteverencier voor de togistiedi

destinataite  LETTRE DE VOITURE - DOCUMENT DE TRANSPORT o
Eemplaarvior  geadresscerde  VRACHTRRIEF - VERVOERDOCUMENT 23 Yooy N0 001 )
Exemplar [ur Empfinger FRACHTBRIEF - TRANSPORTDOKUMENY Code Frachtfubirer E)

1 Expéiirn (nom, adresse, poys) [ Afrender [raam, aies. Lo

Indien g ouereenariamen plasts van mnammmmg M van aﬂmmzjvan 2 2380 1 Qelegen m tree

Absender (Name, Anschnft, Land) E&ﬂm !ar:ﬂdc;ﬂ ne;::: gT.!ﬂ Verdrag al 0 agmvulmg dadrop de Algemens Vervper i tees 2002,
DSV Alr & Sea Nederland B.V. ) NL - ” m
Incheonweg 17, - 708; 983?3
143 b Indhen d;dm;ed; ‘gmp:';au van "r-mmm : ui:n wan e g van de 1aken Iin gelegenin

7 EK Rozenburg oy e Vervoereoadians 2002, laaltte versie, van thepo rechibn
Netheriands gﬁm;vEWM1u 2002, laatate versie, gedeponesrd tar griifie van de anrondssementzrechtbank
2 E:g:;angrret Igm :grse;‘sﬁh.pm) &f) Geadresseerde (naam, adres, land) 16 ;::::mrl!l:g l({l:;:'nw azll;:hse:.i E]EM:DWMM" (naam, adres, land)

TRANTEJO @. VAN DOESBURG INTERNATIGNAL TRANSPORT BV.G.
ARMAZEM DE CACILHAS, RUA CAIS DO GINJAL NO 22 VAN DOESBURG INTERNATIONAL TRANSPORT BV,
CACILHAS 2800-284 PORTUGAL BOSSEKAMP 2

5301 LZ ZALTROMMEL

Netherlands

3 Lieg prévd pout 13 fvraisan de Ly marchand.se My, pays) £ £laats (besterd) voor de alleverimg
der garderen (plaaty, land} F Aushelerungsont des Guies (00, Land)

TAMPERE, Finland

Tr reirs successils (nom, advesse, pays) / Opvolnende vervaerders {naam, adres, land)
17 Nachlotgende Frachtfubrer {(Name, Antc ul.LaDng)“ o ¢ . es.‘.

o e |
OR sS2.60

Lieu ¢ date de La parse pn charpe da la marchundice (bey, poys, date) f Plaats en dat v inontvangiine-
“foure der gorderen {plaat, Land, dxtuin} # Ot und Tag de Ubesnskme des Gutes (Ort, Land, Datur)

18

Résrves et absanvalions du transperteur { Voarbehoud en epmerkingen van de vervorrder
Varbehaite und Bemerkungsn des TuachHuliers

T-V-7483565-1 204508

LT

Rozenburg, 1437 EK Netheriands 05-0ct-23 09:25:16 II |I
Drotuments annexds ! Bijgevoegde documenten M
5 Deigelugte Dokuments .
FaeogteDotumen : Kyma Mobilita Spa
Via C. Battisti 657
MRN 23NLLNBYXJASR5WD59 74121 Taranto
niavduotta il JririieinatlllE Detior At P RO P} bt o
1PLT TICKET PAPER 258.000KG 0.860M3
PI10760
Totals 1 PLT 258KG 0.86M3
13 mﬂ.‘:’u‘.’%ﬁ I:x d':gr; Instrughes afzendes 19 g:}nm:c:n"tﬂ;;;l;;: Specale avrreenkomsten
CCN2568776 SCAN7334782
20 Arvoes beger H Lo Dyt binaw Fywriek byl Tt v J Totanitgd
Arburdigre Abdshitiart Griymtey
Adrif dn (Foipieer D
Ldsdn
Ladr asreain
14 TS Fonergmonink R
oo ke Lenares
L] ton tranco £ tisen tranco { Unfres Ertiadeativzze
21 it:s‘meanflg{i’:ﬁmm " le/de 15 Revmbursement [ Rembaursement ) Ruckertainmg
2m
—Rozenhurg, 1437 EK Nethedands 05.0ct-23.09.05 46

22 23

KEVIN SEGVELD

VAN DOE
DSV AIR & SEA NEDERLAND BV (NL2 S v

w2

Sitgature el tmbre de ['expaditewy # Handtekening en stempel
von de afrener / Unterschrdt und Stempe! dﬂAl%mden F

G. VAN DOESBURG INTERNATIONAL TRA)
INTERNATIO NS

B2NT. TRA FORE B
5301 LZ-ZAL TROMMEL -
4 . o opetherdands .

nId& 5;:1 L)UEL}BIW b \B

Srrature et imibre du ranzportein  Handtebeneg en stemgel
wan de venyornlet £ Untersehnill unid Stempel des Rachtiuhredsy

Etarchandises regues I Goedeten entyangen

GRTEYE
ORT B,

KYA\A S.PA, -
L'Eco

s(R1. Glusgppe Cardellicchio)
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